Dell Vostro 260/260S
Setup And Features Information

Informacja o ostrzezeniach

A PRZESTROGA: Napis 0STRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje

ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub smierci.

Obudowa typu miniwieza — widok z przodu i z tytu
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Rysunek 1. Widok z przodu i z tytu: obudowa typu miniwieza

1. naped dyskéw optycznych
2. lampka stanu czytnika kart pamieci

5.

(opcjonalny)

przycisk wysuwania tacy napedu 10
dyskow optycznych

wneka napedu dyskow optycznych

6
7
czytnik kart pamieci , 19w 1” 8.
9. lampka aktywnosci dysku twardego
. lampka diagnostyczna zasilania
11.

. ztacza mikrofonu i stuchawek
. ztacza USB 2.0 (2)

przycisk zasilania

przefacznik wyboru napiecia

Regulatory Model: D11M, D06D
Regulatory Type: D11M001, D06D001
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12. ztacze kabla zasilania 15. gniazdo linki zabezpieczajacej
13. zlacza na panelu tylnym 16. ucho ktodki

14. gniazda kart rozszerzen (4)

Obudowa typu slim tower — widok z przodu i z tylu
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Rysunek 2. Widok z przodu i z tytu; obudowa typu slim tower

1. wneka napedu dyskéw optycznych 8.
2. przycisk zasilania 9.
3. przycisk wysuwania tacy napedu 10.

dyskow optycznych 1
4. lampka aktywnos$ci dysku twardego 12
5. czytnik kart pamieci ,8 w 1" 13
6. zlacza stuchawek i mikrofonu 14
7. ztacza USB 2.0 (2)

ztacza na panelu tylnym
gniazda kart rozszerzen (4)
lampka diagnostyczna zasilania

. przycisk diagnostyki zasilania
. ucho ktodki

. gniazdo linki zabezpieczajacej
. ztacze kabla zasilania



Obudowa typu miniwieza i slim tower — panel tylny

Rysunek 3. Panel tylny: obudowa typu miniwieza i slim tower
1.
2.
3.
4,
5.

Szybka konfiguracja

lampka integralnosci facza
ztacze karty sieciowej
lampka aktywnosci sieci
ztacze wejscia liniowego
ztacze wyjscia liniowego

© o N

ztacze mikrofonu
ztacze VGA
ztacze HDMI
ztacza USB 2.0 (6)

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek procedur
opisanych w tym rozdziale nalezy zapozna¢ si¢ z infermacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi wraz z komputerem. Dodatkowe zalecenia mozna
znalez¢ na stronie www.dell.com/regulatory_compliance.

% UWAGA: Niektdre urzadzenia sa dostarczane z komputerem tylko wtedy, gdy

zostaty zaméwione.

1. Podtacz monitor jednym z nastepujacych kabli:

Rysunek 4. ztacze HDMI
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Rysunek 5. ztacze VGA
. Podtacz klawiaturg lub mysz USB (opcjonalnie).
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Rysunek 6. Podtaczanie urzadzen USB

. Podtacz kabel sieciowy (opcjonalnie).
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Rysunek 7. Potaczenie sieciowe
. Podtacz kabel (lub kable) zasilania.
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Rysunek 8. Podtaczanie zasilania

. Naci$nij przyciski zasilania monitora i komputera.
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Rysunek 9. Wiaczanie zasilania

Dane techniczne

% UWAGA: Ponizsze dane techniczne obejmuja wytacznie dane wymagane przez
prawo, ktdre musza by¢ dostarczone z komputerem. Petne i aktualne dane
techniczne komputera sa dostepne w witrynie support.dell.com.

Informacije o systemie

Mikrouktad Intel 6 Series H61
Procesor e Intel Core i3/i5 series

e Intel Pentium dual-core
Grafika

Standard grafiki:

Zintegrowana

Autonomiczna

Zintegrowana pamig¢ grafiki

e Intel HD Graphics (z dwurdzeniowym
procesorem hybrydowym CPU-GPU
Intel Pentium)

e Intel HD Graphics 2000 (z procesorem
hybrydowym CPU-GPU Intel Core i3/i5
65 Wi 95W)

Karta graficzna PCI Express x16

Do 1,7 GB wspétuzytkowanej pamigci
wideo (Microsoft Windows Vista i
Windows 7)

Pamigé

Ztacza modutdw pamieci
Pojemnos¢ modutéw pamigci

Typ

dwa gniazda DIMM
1GB,2GB lub 4GB
1333 MHz DDR3 (bez korekcji btedow ECC)



Pamigé

Minimalna pojemnos¢ pamieci

Maksymalna pojemnos¢ pamigci

1GB
8GB

Napedy

Vostro 260

Dostepne z zewnatrz:
Whneki na napedy 5,25 dwie
Dostepne od wewnatrz:

Whneki na napedy 3,5" dwie

Vostro 260S

jedna

jedna

Wskazniki i lampki diagnostyczne

lampka przycisku zasilania

lampka aktywnosci napedu

Swiatto biate: ciagte biate $wiatto
wskazuje, ze komputer jest wiaczony;
ciagte pomaranczowe $wiatfo sygnalizuje
stan uspienia/gotowosci.

Swiatto pomaranczowe: w przypadku
niemoznosci uruchomienia komputera
ciagte pomaranczowe $wiatto oznacza
problem z ptyta systemowa lub zasilaczem.
Przerywane pomaranczowe $wiatto
oznacza problem z ptyta systemowa.

Swiatto biate: przerywane biate swiatfo
wskazuje, ze komputer odczytuje dane lub
zapisuje dane na dysku twardym.

Zasilanie

Bateria pastylkowa

Napiecie wejsciowe

Czestotliwos¢ wejsciowa
Moc
Vostro 260

litowa bateria pastylkowa 3 V CR2032

prad przemienny 100 V do 127 V /200 V do
240V

50 Hz-60 Hz

300 W



Zasilanie

Vostro 260S 250 W

Prad wejsciowy
Vostro 260 9,00 A (8,00 A)/4,50 A
Vostro 260S 8,00 A/4,00 A

m UWAGA: Catkowita moc wyjsciowa
przy pradzie +5,50 Vi +3,30 V nie moze

przekracza¢ 160 W
Maksymalne rozpraszanie ciepta
Vostro 260 1574 BTU/h
Vostro 260S 1312 BTU/h

% UWAGA: Rozproszenie ciepta jest obliczane na podstawie znamionowej mocy
zasilania w watach.

Wymiary i masa

Vostro 260
Wysokosé 360,00 mm (14,17")
Szeroko$é¢ 175,00 mm (6,89")
Gtebokosc¢ 436,30 mm (17,18")
Masa (minimalna) 8,20 kg (18,08 funta)

Vostro 260S
Wysokosé 360,00 mm (14,17")
Szerokos¢ 102,00 mm (4,02")
Gtebokosc¢ 433,10 mm (17,05")
Masa (minimalna) 7,60 kg (16,76 funta)

Srodowisko pracy

Temperatura:

Podczas pracy 10 °C do 35 °C (50 °F do 95 °F)



Srodowisko pracy

Podczas przechowywania —40°C do 65 °C (—40 °F do 149 °F)

Wilgotnosé¢ wzgledna 20% do 80% (bez kondensacji)

Dodatkowe informacje i zasoby

W dostarczonych z komputerem dokumentach dotyczacych bezpieczefistwa i
przepiséw prawnych oraz w witrynie po$wigconej zgodnosci z przepisami,
pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance, mozna znalez¢
szczegotowe informacje na nastgpujace tematy:

* Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
* Certyfikaty i przepisy prawne
* FErgonomia

W witrynie www.dell.com mozna znalez¢ dodatkowe informacje na
nastgpujace tematy:

e Gwarancja
*  Warunki sprzedazy (tylko w Stanach Zjednoczonych)
* Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

© 2011 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo
zabronione.

Znaki towarowe uzyte w niniejszym tekscie: nazwa Dell™, logo DELL, Dell Precision™,
Precision ON™ ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™ oraz

Wi-Fi Catcher™ sa znakami towarowymi nalezacymi do firmy Dell Inc. Intel®, Pentium®,
Xeon®, Core™, Atom™, Centrino® oraz Celeron® sa zastrzezonymi znakami towarowymi
nalezacymi do firmy Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. AMD® jest
zastrzezonym znakiem towarowym, a AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™,
AMBD Athlon™, ATI Radeon™, oraz ATI FirePro™ sa znakami towarowymi nalezacymi do firmy
Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft®, Windows®, MS-DOS®, Windows Vista® oraz klawisz
startowy Windows Vista oraz Office Outlook® sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi nalezacymi do firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/
lub innych krajach. Blu-ray Disc™ jest znakiem towarowym nalezacym do firmy Blu-ray Disc
Association (BDA) i jest uzywany na zasadzie licencji odno$nie dyskow 1 odtwarzaczy. Stowo
Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem towarowym nalezacym do firmy Bluetooth® SIG, Inc.,
uzywanym przez firmg Dell Inc. na zasadzie licencji. Wi-Fi® jest zastrzezonym znakiem
towarowym nalezacym do firmy Wireless Ethernet Compatibility Alliance, Inc.

Inne znaki towarowe oraz nazwy handlowe moga zosta¢ wykorzystane w niniejszej publikacji w
odniesieniu do innych jednostek okre$lajacych oznaczenia 1 nazwy swoich produktéw, firma Dell



Inc. nie ro$ci sobie zadnych praw do znakéw towarowych 1 nazw handlowych niebgdacych jej
wlasnos$cia.
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